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ANMERKUNG

zur Durchsetzungspraxis in Bezug auf Artikel 8 Absatz 8 der Verordnung (EG)
Nr. 561/2006
in Zusammenhang mit dem Verbot regelméaRiger wochentlicher Ruhezeiten im
Fahrzeug

Diese Anmerkung betrifft die Umsetzung und Durchsetzung der Mallnahmen, die es
Fahrern untersagen, regelmaRige wochentliche Ruhezeiten gemal Artikel 8 Absatz 8 der
Verordnung (EG) Nr. 561/2006 (*) im Fahrzeug zu verbringen.

Darin wird der Standpunkt der Kommissionsdienststellen zu dieser Angelegenheit
dargelegt. Fir die Auslegung des Unionsrechts ist ausschlieBlich der Gerichtshof der
Europdischen Union zustandig.

Kontext

Der Kommission wurde mehrfach mitgeteilt, dass einige nationale Behorden bei
StralRenkontrollen von den Fahrern Nachweise (z. B. Hotelrechnungen) verlangen, um zu
belegen, dass sie ihre regelméaBigen wochentlichen Ruhezeiten in einer angemessenen
Unterkunft aulRerhalb des Fahrzeugs verbracht haben.

Rechtsrahmen

Artikel 36 der Verordnung (EU) Nr.165/2014 (%) (Uber Fahrtenschreiber im
Strallenverkehr enthalt eine erschopfende Liste der Aufzeichnungen, die der Fahrer
mitzufuhren hat und auf Verlangen eines Kontrolleurs vorlegen kdnnen muss. Dazu
gehdren: die Schaublatter, die Fahrerkarte, falls er Inhaber einer solchen Karte ist, sowie
alle handschriftlichen Aufzeichnungen und Ausdrucke (bei analogen Fahrtenschreibern)
oder alle handschriftlichen Aufzeichnungen und Ausdrucke sowie die Fahrerkarte (bei
digitalen Fahrtenschreibern) (%).

() Verordnung (EG) Nr. 561/2006 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 15. Méarz 2006 zur
Harmonisierung bestimmter ~Sozialvorschriften im StraRenverkehr und zur Anderung der
Verordnungen (EWG) Nr. 3821/85 und (EG) Nr.2135/98 des Rates sowie zur Aufhebung der
Verordnung (EWG) Nr. 3820/85 des Rates (ABI. L 102 vom 11.4.2006, S. 1).

(®» Verordnung (EU) Nr. 165/2014 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 4. Februar 2014 Gber
Fahrtenschreiber im Straenverkehr, zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 3821/85 des Rates
iiber das Kontrollgerit im StraRenverkehr und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 561/2006 des
Europdischen Parlaments und des Rates zur Harmonisierung bestimmter Sozialvorschriften im
StralRenverkehr (ABI. L 60 vom 28.2.2014, S. 1).

(® Legt der Fahrer diese Dokumente nicht vor, so kann der Kontrolleur gemaR Artikel 36 Absatz 3 andere
beweiskréftige Dokumente, die die Nichteinhaltung einer Bestimmung belegen, verlangen.
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In Artikel 34 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 165/2014 ist festgelegt, dass die
Mitgliedstaaten von den Fahrern nicht die Vorlage von Formularen verlangen durfen, mit
denen die Tatigkeit der Fahrer, wahrend sie sich nicht im Fahrzeug aufhalten, bescheinigt
wird.

Artikel 4 Absatz 6 der Richtlinie 2006/22/EG (*) verpflichtet die Mitgliedstaaten zu
gegenseitiger Amtshilfe bei der Kontrolle der Einhaltung der Vorschriften ber die Lenk-
und Ruhezeiten.

Legt in einem Mitgliedstaat das Ergebnis einer Stralienkontrolle, der der Fahrer
eines in einem anderen Mitgliedstaat zugelassenen Fahrzeugs unterzogen wird,
den Verdacht auf VerstdRe nahe, die wahrend der Kontrolle nicht nachgewiesen
werden konnen, weil die erforderlichen Daten fehlen, so leisten sich die
zustandigen Behdrden der betreffenden Mitgliedstaaten bei der Klarung
gegenseitig Amtshilfe.

Erlduterung

Wie in den von der Kommission veroffentlichten Fragen und Antworten zu den Lenk-
und Ruhezeiten (°) (Frage 6) erlautert, kdnnen Fahrer oder Arbeitgeber wegen eines
Verstolles gegen das Verbot, die regelmélige wochentliche Ruhezeit (oder eine als
Ausgleich eingelegte Ruhezeit von mehr als 45 Stunden) im Fahrzeug zu verbringen, mit
einer GeldbuRe belegt werden, wenn die Fahrer zum Zeitpunkt der Kontrolle gerade eine
solche Ruhezeit im Fahrzeug verbringen.

Es muss klargestellt werden, dass es den fur die Durchsetzung der
Strallenverkehrsvorschriften zustdndigen Stellen im Rahmen der Wahrnehmung ihrer
Aufgaben gestattet ist, Fahrer zu befragen, wo sie ihre regelméllige wochentliche
Ruhezeit verbracht haben. GemalR Artikel 34 Absatz 3 der Verordnung (EU)
Nr. 165/2014 dirfen die Behdrden der Mitgliedstaaten von den Fahrern jedoch nicht die
Vorlage von Dokumenten verlangen, mit denen die Tatigkeit der Fahrer, wéhrend sie
sich nicht im Fahrzeug aufhalten, bescheinigt wird, um die Einhaltung von Artikel 8 der
Verordnung (EG) Nr. 561/2006 nachzuweisen. Folglich kénnen die fiir die Durchsetzung
der StraBenverkehrsvorschriften zustdndigen Stellen den Fahrern keine GeldbuRen
auferlegen, wenn sie diese Dokumente nicht vorzeigen. Im Rahmen von
StraBenkontrollen muss die Einhaltung der Anforderungen der Verordnung (EG)
Nr. 561/2006 anhand der in Artikel 36 genannten Dokumente Uberpriift werden. Dies gilt
unbeschadet der Tatsache, dass der Fahrer auf freiwilliger Basis andere Dokumente wie
Hotelrechnungen vorlegt, um die StraBenkontrolle zu erleichtern.

GemaR Artikel 36 Absétze 1 und 2 der Verordnung (EU) Nr. 165/2014 und Anhang | der
Richtlinie 2006/22/EG missen die Fahrer auf Verlangen eines ermdachtigten
Kontrolleurs, der Stralenkontrollen durchfuhrt, ihre Fahrerkarte, die Schaublétter fir den
laufenden Tag und die vorangegangenen 28 Tage (°) sowie alle handschriftlichen

(* Richtlinie 2006/22/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 15. Marz 2006 (ber
Mindestbedingungen fiir die Durchfiihrung der Verordnungen (EWG) Nr. 3820/85 und (EWG)
Nr. 3821/85 des Rates tber Sozialvorschriften fur Tatigkeiten im Kraftverkehr sowie zur Aufhebung
der Richtlinie 88/599/EWG des Rates (ABI. L 102 vom 11.4.2006, S. 35).

(®) https://transport.ec.europa.eu/transport-modes/road/mobility-package-i/driving-rest-times_en

(®) Ab dem 31. Dezember 2024 wird dieser Zeitraum gemaR Artikel 3 der Verordnung (EU) 2020/1054
auf die vorangegangenen 56 Tage angehoben.



https://transport.ec.europa.eu/transport-modes/road/mobility-package-i/driving-rest-times_en

Aufzeichnungen und Ausdrucke fir denselben Zeitraum vorlegen. Diese Daten miissen
alle Tatigkeiten der Fahrer (z. B. Fahr- und sonstige Tatigkeiten) und Zeiten der
Inaktivitat (z. B. Verfligbarkeit, Pausen und Ruhezeiten) in den vorangegangenen
28 Tagen abdecken, unabhéngig davon, in welchem Mitgliedstaat der Fahrer gearbeitet
und/oder seine Ruhezeit genommen hat. Dies gilt auch fur Kontrollen gemaR Artikel 8
Absatz 8 der Verordnung (EG) Nr.561/2006, wonach Fahrer ihre regelmélRige
wochentliche Ruhezeit in geeigneten Unterkunften verbringen mussen. Daher hindert die
Mitgliedstaaten nichts daran, die Einhaltung von Artikel 8 Absatz 8 der Verordnung (EG)
Nr. 561/2005 in Bezug auf die Ubrigen in den vorangegangenen Wochen und/oder in
einem anderen Mitgliedstaat verbrachten Ruhezeiten zu kontrollieren, solange diese
Ruhezeiten in den Kontrollzeitraum gemal Artikel 36 Absétze 1 und 2 der Verordnung
(EU) Nr. 165/2014 fallen.

In Fallen, in denen die nationalen Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten eine miindliche
Einlassung des Fahrers als gultigen Nachweis fir die Feststellung eines VerstoRes gegen
Artikel 8 Absatz 8 der Verordnung (EG) Nr. 561/2006 anerkennen, hindern weder diese
Verordnung noch die Verordnung (EU) Nr. 165/2014 die nationalen Behdrden daran, auf
dieser Grundlage eine GeldbulRe zu verhdngen.

Besteht ein Verdacht auf einen VerstoR gegen das Verbot einer regelmaRigen
wdchentlichen Ruhezeit im Fahrzeug, der jedoch aufgrund fehlender Daten bei der
Strallenkontrolle nicht festgestellt werden kann, werden die nationalen Behorden
aufgefordert, von der Moglichkeit der gegenseitigen Amtshilfe gemé&R Artikel 4 Absatz 6
der Richtlinie 2006/22/EG Gebrauch zu machen.




